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Yollziehungsverordnung

Bundesbeschlusse betreffend Gewéhruhg eines Riick-

zolles auf Zucker beim Export von kondensirter
Milch, vom 27. Juni 1889.

(Vom 28. Dezember 1889.)

Der se hweizerische Bundesrath,

in Vollziehung des Bundesbeschlusses betreffend Ge-
wihrung eines Riickzolles auf Zucker, vom 27. Juni 1889,

beschlief t:

Art. 1. Auf die im Art. 1 des Bundesbeschlusses vom
27. Juni 1889 vorgesehene Riuckzollvergiitung von Fr.5
auf 100 Kg. netto Zucker bei der Ausfuhr von mit Zucker-
zusatz kondensirter Mileh haben unur solche Fabriken An-
spruch, welche ausschliefilich Mileh schweizerischer Produk-
tion verwenden.

Die Rickzollvergiitung beschrinkt sich auf die in den
Positionen Nr. 244 — 246 des Zolltarifs verzeichneten Zucker-
stoffe *).

*) Nr. 244. Roh- und Krystallzucker; Stampf-(Pilé-)Zucker;
Malz- und Traubenzucker.
Nr. 248, Zucker, raffinirter, in Hiiten, Platten, Blocken oder
Abfillen.
Nr. 246. Zucker, raffinirter, gescbnitten oder fein gepulvert,
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Art. 2. Fabriken, welche auf die Ritckzollvergutung
Ansprueh erheben wollen, haben sich, bevor eine Ausfulir
bewerkstelligt wird, beim Zolldepartement anzumelden.

Art. 3. Zur Auvsfuhrabfertigung von kondensirter Milch
mit Zuckerzusatz im Sinne der Bestimmungen von Art. 1
werden die nachstehenden Eisenbahn-Hauptzollistitten er-
michtigt :

Basel Zentralbahn und Badische Bahn, Waldshut, Schaff-
hausen, Singen, Konstanz, Romanshorn, Rorschach, St. Mar-
grethen, Buchs, Chiasso, Luino, Genf Bahshof, Vallorbes,
Verriéres, Locle, Pruntrut.

Solite sich die Nothwendigkeit ergeben, diese Erwunach-

tigung auch auf Stralenzollstitten auszudehnen, so ist das
Zolldepartement erméchtigt, solche zu bezeichnen.

Art. 4. Bei der Ausfubr haben die Exportfirmen der
Zollstitte eine in zwei gleichlautenden Doppeln ausgefertigte
Deklaration nach besonders aufzustellendem Formular zu
tibermittein. Diese Deklaration hat nachstehende Angaben
zu enthalten:

a. das Bestimmungsland;

b. Zeichen, Nummer und Gattung der Frachtstiicke (Kiste,
Fal} ete.);

c. die Anzahl der Biichsen, Flaschen etec.;

d. das Brutto- und Neitogewicht in Kg.;

e. Angabe des Zuckergehaltes in Prozenten des Netto-
gewichtes und in Kg. netto.

f. die Unterschrift des Fabrikanten, welcher die kondeu-
sirte Milch mit Zuckerzusatz zur Ausfubr bringt;

Art. 5. Der Zollverwaltung steht das Recht zu, vou
den Exportfirmen zu Handen der fur ihren Verkehr in Frage
kommenden Ausfuhrzollstitten die erforderliche Anzahl Typen
der zur Ausfuhr vorweadeten Biichsen, Flaschen etfc. un-
entgeltlich zu beziehen.
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Art. 6. Das eidge. Zollpersonal ist berechtigt, bei der
Ausfuhr von kondensirter Milch einzelne Biichsen, Flaschen
etc., den Sendungen zu entnehmen und behufs Prifung auf
den Zuckergehalt an die znstehende Oberbehorde zu iber-
mitteln.

In solchen Fillen wird von der betreffenden Zollstiitte
eine Bescheinigung tber die Musterziehung ausgestellt und
den Begleitpapieren der Sendung zn Handen des Empfiingers
mitgegeben.

Der Nachweis, dafl die zur Fabrikation verwendete
Milch ausschliefilich schweizerischer Produktion entstammt,
ist jeder Zeit auf Verlangen der Zollverwaltung durch le-
galisirten Bicherauszag u. s. w. zu leisten.

Art. 7. Die zur Ausfuhrabfertigung von kondensirter
Milch mit Zuckerzusatz ermiichtigten Zollstitten (s. Art, 3)
fubren besondere, den Deklarationen entsprechende Ausfuhr-
register.

Nach Richtigbefund der Sendung werden beide Doppel
der in Art. 4 vorgeschriebenen Deklaration von der Zollstitte
unterschrieben, abgestempelt und mit der laufenden Nummer
des Ausfuhrregisters versehen.

Art. 8. Nach Schlul eines Monats haben die Zoll-
statten iber die wihrend der Dauer desselben stattgefun-
dene Ausfuhr einen Registerauszug nebst den zugehorigen
Deklarationen in beiden Doppeln an die zustindige Gebiets-
direktion zu tbermitteln.

Art. 9. Die Gebietsdirektion prift die Registerauszige
in Bezug auf vorschriftsmaBige Ausfertigung und weist fehler-
hafte oder sonst mangelhafte Ausztige behufs Richtigstellung
bezw. Erginzung zuriick. Hierauf libt die Gebietsdirektion
die Auszitige der einzelnen Zollstitten zusammenstellen und
tbermittelt simmtliches Material nebst dem einen Doppel
der Deklarationen an die Oberzolldirektion. Das zweite
Doppel erhalten die Zollstitten zur Aufbewahrang zurtck.
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Art. 10. Die Oberzolldirektion stellt die Registeraus-
ziige simmtlicher Zollgebiete in Form eines Kontokorrents
auf den Namen einer jeden Exportfirma zusammen. Dieser
Kontokorrent wird durch die Ausweise der Exportfirmen
uber ihre direkten Zuckerbezige aus dem Ausland ergiinzt.

Art. 11. Exportfirmen, welche auf die Rickzollver-
gutung Anspruch erheben wollen, haben sich bei Anlafl
ihrer Anmeldung beim Zolldepartement (Art. 2) durch Vor-
lage beziiglicher, seit 1. Januar 1889 ausgesteliter Ver-
zollungsbelege (Originalfrachtbriefe oder Zollquittung) iber
direkte Einfuhr des entsprechenden Quantums Zucker aus-
zuweisen.

Vom 1. Januar 1890 an sind sodann diese Verzollungs-
belege von den betreffenden Exportfirmen allmonatlich an
die Oberzolldirektion za dbermitteln.

Art. 12. Nach Priffung und Richtigbefund der Aus-
fuhrdeklarationen und der Verzollungsbelege fir Zucker wird
sodann allmonatlich gemiafl Art. 1 des Bundesbeschiusses
vom 27. Juni 1889 Rickzollvergiitung geleistet.

Art. 13. Fir per Post exportirte Sendungen, sowie
fur Sendungen voun unter 20 kg. brutto im Eisenbahnver-
kehr, findet eine Riickzollvergiitung nicht statt.

Art. 14. Alle Handlungen und Unterlassungen, welche
die Erlangung einer unrechtmiBigen Riickzollvergiitung be-
zwecken, werden als Zollibertretung behandelt und nach
Analogie von Art. 51 des Zollgesetzes bestraft.

Den gesetzlichen Strafbestimmungen unterliegt insbe-
sondere :

a. Wer den Zuckergehalt der ausgefithrten Sendungen
zu hoch angibt; ‘

b. wer fiir kondensirte Milch, welche mit andern als den
zuldfigen Zuckerstoffen konservirt worden ist, oder
fur solche ohne Zuckerzusats den Ritckzoll beansprucht;
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c. wer einen hohern Betrag an Riickzoll verlangt, als er
nach den eingesandten Verzollungsbelegen fur Zucker
ausgelegt hat;

d. wer fiir Fabrikate von aus dem Ausland eingefiihrter
Milch die Riickzollvergiitang bei der Ausfubr beaan-
sprucht.

Im Wiederholungsfalle wird die Bufle verschirft und
iiberdieB kann auf Verfigung des Zolldepartements die Be-
rechtigung zum Bezug des Riickzolles fir die Zukunft ent-
zogen werden.

Art. 15. Ordnungswidrigkeiten, welche nicht unter die
Bestimmungen von Art. 14 fallen, werden nach Analogie
von Art. 55 des Zollgesetzes mit Ordnungsbullen bis aut
Fr. 10 belegt.

Art. 16. Der Bundesbeschluff vom 27. Juni 1889,
dessen Giltigkeit auf die Dauer von drei Jahren festgesetst
igt, tritt mit dem 1. Januar 1890 in Kraft. Auf die Riick-
zollvergiitung haben nur solche Sendungen von kondensirter
Milch Anspruch, welche von diesem Datum an zur Ausfubr
gelangen.

Bern, den 28. Dezember 1889.

Im Namen des schweizerischen Bundesrathes,
Der Bundesprisident:
Hammer.

Der Kanzler der Eidgenossenschaft:
Ringier.



Schwei zerisches Bundesarchiv, Digitale Amtsdruckschriften
Archives fédérales suisses, Publications officielles numérisées
Archivio federale svizzero, Pubblicazioni ufficiali digitali

Vollziehungsver or dnung zum Bundesbeschlusse betreffend Gewahrung eines Riickzolles
auf Zucker beim Export von kondensirter Milch, vom 27. Juni 1889. (Vom 28. Dezember
1889.)

In Bundesbl att
Dans Feuille fédérae
In Foglio federae

Jahr 1889

Année
Anno

Band 4
Volume
Volume

Heft 54
Cahier
Numero

Geschaftsnummer e
Numéro d'affaire
Numero dell'oggetto

Datum 28.12.1889
Date

Data

Seite 1334-1338
Page
Pagina

Ref. No 10 014 646

Das Dokument wurde durch das Schweizerische Bundesarchiv digitalisiert.
Le document a été digitalisé par les. Archives Fédérales Suisses.
I documento é stato digitalizzato dell'Archivio federale svizzero.



